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ENHORABUENA

MOTOROLA FIRE™

El teléfono MOTOROLA FIRE™ es un terminal con un
elegante diseno y un sinfin de caracteristicas, incluidas
funciones de video, musica, acceso a Internet, una
potente suite de herramientas de trabajo, etc.

e Video movil: grabe videos y véalos, o bien,
descarguelos o véalos en streaming en el propio
teléfono.

¢ Fotos: tome magnificas fotografias con la cdmara
de alto rendimiento y compdrtalas.

e Internet: disfrute al mdximo de la Red gracias a la
compatibilidad con Adobe® Flash® Player. Haga
todo lo que desee, como realizar busquedas o
navegar, de una forma mucho mas sencilla.

Nota: es posible que algunas aplicaciones y funciones
no estén disponibles en todos los paises.

Precaucion: antes de montar, cargar o utilizar el
teléfono por primera vez, lea la informacion legal y
de seguridad importante incluida en la parte
posterior de esta guia.

Enhorabuena 1
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¢DESEA MAS?

e Asistencia: actualizaciones del teléfono, software
para PC, ayuda en linea y mucho mas en
www.motorola.com/support.

e Accesorios: encuentre accesorios para el teléfono
en www.motorola.es/products.

2 Enhorabuena

e 4 e




%% DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 3 Monday, ust 5:45

TELEFONO

Teclas y conectores importantes
Tecla de

@ encendido/
bloqueo
C para Pulsela para
| suspender.

auriculares de

3,5 mm Manténgala
moToroLA pulsada para
apagar o encender.
Teclas de
Widgets volumen
Pantalla tactil
Tecla de [ [B] Tecla Atras
inicio
Puerto micro .,
USB — — Tecla de camara
Tecla Menu [Q] Tecla

Buscar
Pulse esta tecla
para realizar
busquedas de texto
0 manténgala
pulsada para realizar
busquedas de voz.

Pulsela para abrir
las opciones del
menu.

Nota: el teléfono solo puede usar auriculares OMTP.

Nota: quizés su teléfono tenga un aspecto un poco
diferente.

Teléfono 3
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PRIMEROS PASOS

Para empezar a utilizar el teléfono rapidamente.

MONTAJE Y CARGA
1 Quitar tapa 2 Introducir tarjeta SIM
)
e
@ &
3 Introducir tarjeta 4 Introducir bateria

MicroSD (es posible
que ya esté introducida)

5 Poner tapa 6 Cargar

Precaucion: consulte “uso Y SEGURIDAD DE LA BATERIA"
en la pagina 61

Primeros pasos 5

e 4 e




A

DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 6 Monday, ust 5:45

Consejo: para prolongar la carga de la bateria, consulte
" SUGERENCIAS SOBRE LA BATERIA" en la pagina 34.

ENCENDIDO Y APAGADO

Para encender el teléfono, pulse la tecla

de encendido (en la parte superior izquierda).
Para apagar el teléfono, mantenga pulsada la tecla

de encendido y, a continuacion, pulse Apagar.
Nota: el teléfono admite servicios y aplicaciones que
utilizan un gran volumen de datos. Le recomendamos
que adquiera un plan de datos que cumpla sus
necesidades. Si desea mas informacién, consulte
con su proveedor de servicios.

DESBLOQUEO
Para desbloquear el teléfono, toque el icono de
desbloqueo @ vy arrastrelo hacia la derecha.

ACTIVACION Y DESACTIVACION DEL
SONIDO

Para desactivar el sonido del teléfono, toque el icono
de sonido @) vy arrastrelo hacia la izquierda.

6 Primeros pasos
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CONEXION WI-FI™

Puede usar una conexién Wi-Fi™ para disfrutar de un
acceso incluso mas rapido a Internet. Pulse Menut (88
> Ajustes > Redes inalambricas > Ajustes de Wi-Fi.
Toque Wi-Fi para activar la conexién y buscar redes
inaldmbricas cercanas. Seleccione una red a la que
conectarse. Consulte méas informacién en “REDES
WwI-FI” en la pagina 54.

Primeros pasos 7
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PANTALLA TACTIL Y TECLAS

ACTIVACION Y DESACTIVACION DE LA
PANTALLA TACTIL

Algunos conceptos bdsicos

La pantalla tactil se activa cuando la usa y se desactiva
cuando no la necesita.

* Para activar y desactivar la pantalla tactil, sélo tiene
que pulsar la tecla de encendido (®@].

e Al colocar el teléfono junto a la oreja mientras realiza
una llamada, la pantalla tactil se desactiva para evitar
la seleccion inintencionada de elementos.

e Para permitir que el brillo de la pantalla tactil se
ajuste automaticamente, pulse Ment (88 > Ajustes
> Pantalla > Brillo y active Brillo automatico.

CONSE)OS SOBRE ACCIONES TACTILES
A continuacién se ofrecen algunas sugerencias sobre
como navegar por el teléfono.

PULSAR

Para seleccionar un
icono o una opcién,

toquelo.

8 Pantalla tactil y teclas
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MANTENER PULSADO
Para abrir opciones
especiales, mantenga
pulsado un icono u otro
elemento. Pruébelo: en la
pantalla principal, pulse
[& > [§ contactos y, © Arthur Bando
a continuacion, mantenga
pulsado un contacto para
abrir las opciones. Afiadir a Favoritos

Contactos: A-Z

Todos los contacto;

Ver contacto

ARRASTRAR

Para desplazase por una
lista 0 moverse despacio,
arrastre por la pantalla >

tactil. Pruébelo: en la

pantalla principal, pulse [§) ‘
> [} Contactos y, -

a continuacion, arrastre la el ...

lista de contactos hacia FEN Cor

arriba o hacia abajo. 'v? i

Consejo: cuando arrastre 1

una lista o se deslice por Y| A‘Va'c' Mira
ella, aparecera una barra de
desplazamiento a la derecha. Arrastre la barra de
desplazamiento para mover la lista hasta la letra que
desee (A-Z).

Pantalla tactil y teclas 9
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DESLIZARSE

Para desplazarse por una lista o moverse répidamente,
deslicese por la pantalla tactil (arrastre rdpidamente y
suelte).

Consejo: cuando se deslice por una lista larga, toque
la pantalla para detener el desplazamiento.

PELLIZCAR PARA AUMENTAR EL ZOOM

Vea con més detalles mapas, paginas web y
fotografias. Para acercar, pulse la pantalla con dos
dedos y deslicelos separandolos. Para alejar, arrastre
los dedos acercéndolos.

S o«
. o
Pellizcar para ]
alejarse. @
g
_pcker Dr E Wacker PI ES
- t State/l'ake
I wlake stl] - W Lakq
z
A Lake " Randolph/, =
Wabash a
D « Q
andolphest M| ?
: s
ashington-Blue &

10 Pantalla tactil y teclas
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CONSE)OS SOBRE LAS TECLAS
MENU, INICIO, ATRAS Y BUSCAR

Tecla (53] ~ [Q] Tecla
Menu Q Buscar
Pulsela para abrir Pulsar para
las opciones del busquedas de
menu. texto.
Tecla de (@ ) (9] Tecla
inicio Atras

Pulse Inicio (@] para cerrar las aplicaciones o menus
abiertos y volver a la pantalla principal. En la pantalla
principal, mantenga pulsado Inicio para que
aparezcan las Ultimas aplicaciones usadas y, a
continuacion, pulse una aplicacién para abrirla.

Pulse Buscar (Q para realizar una bisqueda de texto.

Pulse Menu |88 para abrir las opciones de menu o
pulse Atras | 9] para retroceder.

SUSPENSION Y ACTIVACION

Para ahorrar bateria, evitar que se pulsen teclas
accidentalmente o borrar las manchas de la pantalla
tactil, active el modo de suspension de la pantalla
tactil. Para ello, pulse el botén de encendido . Para
activar la pantalla tactil, sélo tiene que pulsar de nuevo
el botdn de encendido (@ ).

Pantalla tactil y teclas 1"
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Para modificar el intervalo de tiempo que debe
transcurrir para que se active automaticamente el
modo de suspension del teléfono, pulse Menu
> Ajustes > Pantalla > Tiempo de espera de la
pantalla.

MENU DEL BOTON DE ENCENDIDO

Mantenga pulsada la tecla de encendido para abrir
el menu del botén de encendido, donde puede apagar
el teléfono (Apagar), o activar o desactivar el Modo
silencio y el Modo avién.

AJUSTE DEL VOLUMEN

Pulse las teclas de volumen para
cambiar el volumen del timbre (en
la pantalla principal) o el volumen

del auricular (durante una llamada). ]Teclas de

volumen

GIRO DE LA PANTALLA

La pantalla tactil puede cambiar de orientacién y
visualizarse en la posicién correcta cuando se gira el
teléfono:

Vaya a: Men( (88] > Ajustes > Pantalla > Pantalla
giratoria

12 Pantalla tactil y teclas
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PANTALLA PRINCIPAL

Acceso répido a las cosas que mds necesita

INICIO RAPIDO: PANTALLA PRINCIPAL

La pantalla principal le proporciona toda la informacion
més reciente en un solo lugar. Es la pantalla que
aparece al encender el teléfono o al pulsar Inicio (@)
desde un menu. Basicamente se parece a ésta:

[RErM — Indicadores de estado

Notifi

= J .
EE! 0 m ‘H m — Deslice hacia abajo para

ver los detalles.

Predeteminado | Trabajo | Entreten... | Personal

14 = | = Widgets
—" ) Rl R I Pulse para abrir.

Mantenga pulsado para
mover o eliminar.

Pulse para ver
todas las
aplicaciones.

Use los widgets, accesos directos y paneles para ver
todo lo que le interesa, tanto en el trabajo como en
casa, 0 para jugar.

Pantalla principal 13
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USO Y CAMBIO DE LA PANTALLA
PRINCIPAL

En la pantalla principal, los accesos directos son iconos
gue abren sus aplicaciones favoritas, marcadores web,
contactos, etiquetas de correo o listas de reproduccién
de musica. Los widgets muestran las noticias, el
tiempo, los mensajes y otras novedades.

Deslicese por la parte izquierda o derecha de la
pantalla principal para abrir otros paneles de accesos
directos y widgets.

e Para abrir un elemento, pulselo. Toque Inicio
(@ para volver a la pantalla principal.

Consejo: al abrir un widget, toque Menu para
nmostrar sus opciones o ajustes.

e Para anadir un elemento o cambiar el fondo de
pantalla, mantenga pulsada una parte vacia de la
pantalla hasta que vea el menu Afiadir la pantalla
principal.

Puede afadir una carpeta para organizar los accesos
directos.

e Para mover o eliminar algun elemento,
manténgalo pulsado hasta que note una vibracion.
A continuacion, arrastrelo a otro punto, otro panel
o la papelera i de la parte inferior de la pantalla.

14 Pantalla principal
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MENU DE APLICACIONES

INICIO RAPIDO: MENU DE APLICACIONES
El menu de
aplicaciones muestra
todas las aplicaciones
del teléfono. Para
abrirlo desde la
pantalla principal, pulse E

Deslice hacia arriba y hacia abajo para ver todas las
aplicaciones. Las nuevas aplicaciones que descargue
se afaden al menu de aplicaciones.

Para cerrar el menu de aplicaciones, pulse Inicio (@
o Atrés .

E]ECUCIéN DE VARIAS APLICACIONES

No es necesario cerrar una aplicaciéon antes de abrir
otra. Su teléfono puede ejecutar varias aplicaciones al
mismo tiempo.

Puede abrir una aplicacién mientras ejecuta otra.
Toque el botén de pantalla principal (@) para volver
a la pantalla principal, toque [8] para abrir el ment
principal y, a continuacién, la aplicacion que desee.
Para cambiar de una aplicacion en ejecucion a otra,
mantenga pulsada la tecla Inicio (@] para ver qué
aplicaciones estén abiertas y, a continuacion, pulse la
que desee.

Pantalla principal 15
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BUSQUEDAS

Para realizar busquedas, pulse Buscar (Q] en la parte
delantera del teléfono, o bien, toque el widget de
busqueda en el menu de aplicaciones.

NOTJFICACIONES Y ESTADO DEL
TELEFONO

En la parte superior de la pantalla, los iconos de la
izquierda le informan sobre nuevos mensajes o
eventos (notificaciones). Los iconos de la parte
derecha le indican el estado del teléfono. Deslice la
barra hacia abajo para consultar la informacion de las
notificaciones.

11 de junio de 2011 wal B 12:09 11 de junio de 2011 Hal B 12:09
Notificaciones -
Borrar

Nuevo buzén de voz

Marear fimarn dal hiisén da vas

o

&3 | Mensaje de buzon Conexion USB
de voz

Bluetooth™ activo | B | Bluetooth
conectado

10:32

i Nuevo mensajedevoz

16 Pantalla principal
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B8 | Wi-Fi™ activo Modo avion
%% | Modo vibracion

8% | Llamada en silencio

Modo silencio

Altavoz activo

@ | Firewall activo Configurar alarma

Bateria (cargando)

2 o Bl

() | Bateria (totalmente
cargada)

Pantalla principal 17
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LLAMADAS

Qué alegria poder hablar

INICIO RAPIDO: LLAMADAS
En la pantalla principal, pulse @ Teléfono.

=] * l— Abra Contactos, Registro (llamadas

Teléfono g = " recientes) o Favoritos y, a continuacion,
toque un elemento para llamar.

e— Eliminar

Oculte el teclado para mostrar una lista
de las llamadas recientes y los contactos.

31 de may

Teléfono

Enespera

Ap

[N ERY:
Colgar.

Inicie una conferencia telefonica.

Afadir

Tecl:
llamada eclado

Inicie y detenga la grabacion Grabar  Silenciar  Altavoz
(se almacena en un archivo
en la tarjeta de memoria).

18 Llamadas
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Nota: la grabacion de llamadas estéd sujeta a las
diferentes leyes estatales y federales en materia de
privacidad y grabacién de conversaciones. Cumpla
siempre las leyes y normativas que regulan la
utilizacion de esta funcion.

e Para realizar una llamada, toque €3, introduzca un
numero y, a continuacion, toque .
Al marcar, toque Menu para afadir una pausa
(pausa de dos segundos) o esperar (se espera a que
el usuario confirme). Para introducir el prefijo
internacional, mantenga pulsado [l

* Para responder a una llamada, arrastre @ hacia la
derecha.

¢ Durante una llamada, pulse Menu para cambiar
a los auriculares Bluetooth. Pulse la tecla de pantalla
principal (@) o Atras para ocultar la pantalla de
llamada activa (para volver a abrirla, toque €2).
Nota: el uso de un accesorio o dispositivo mévil
mientras se conduce puede provocar distracciones
y estar prohibido. Respete siempre las leyes y
conduzca de forma segura.

e Para finalizar una llamada, pulse [}

 Para ignorar una llamada, arrastre @ hacia la
izquierda.

Consejo: toque {3 Teléfono > Favoritos y, a
continuacion, Menu (83) para editar sus favoritos.

Llamadas 19
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ULTIMAS LLAMADAS

Para mostrar las llamadas recientes, toque

(2 Teléfono > Registro

* Mantenga pulsado un registro para realizar una
llamada, enviar un mensaje de texto, ver los detalles
de la llamada o afnadir el nUmero a sus contactos.

* Toque MenU (88 > Borrar registro de llamadas
para borrar la lista.

LLAMADAS EN CONFERENCIA

Para iniciar una llamada en conferencia, llame al primer
numero. Cuando conteste, toque Afadir y llame al
siguiente numero. Cuando el siguiente niumero
responda, pulse Conferencia.

SU NUMERO DE TELEFONO

Para consultar su propio nimero de teléfono, pulse
Menu (88) > Ajustes > Acerca del teléfono > Estado
> Mi nimero de teléfono

SU IDENTIFICADOR DE LLAMADA

Para que la persona a la que llama no pueda ver su
numero, pulse Menu (88 > Ajustes > Ajustes de
llamadas > Configuracion adicional > ID del
emisor.

20 Llamadas
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DESVIO DE LLAMADA Y LLAMADAEN
ESPERA

Para activar el desvio de llamadas, pulse Ment 83 ] >
Ajustes > Ajustes de llamadas > Desvio de
llamada. Puede desviar todas las llamadas que reciba
o so6lo aquellas que reciba mientras habla, cuando no
responda o cuando no tenga cobertura.

Para activar la llamada en espera, pulse

Mend (83) > Ajustes > Ajustes de llamada >
Configuracién adicional > Llamada en espera.

La llamada en espera le permite contestar nuevas
llamadas cuando ya hay una en curso. Si la llamada en
espera esta desactivada, las llamadas nuevas pasaran
directamente al buzoén de voz.

RESTRICCION DE LLAMADAS

Para que el teléfono sélo pueda llamar a algunos
numeros, pulse Menu > Ajustes > Ajustes de
llamadas > Marcacion fija.

e Para activar la marcacion fija, seleccione Activacion
de FDN.

e Para anadir o eliminar los nimeros permitidos,
toque Lista de FDN.

Llamadas 21
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REFRIGERACION

En algunos casos, por ejemplo, cuando el teléfono ha
estado expuesto a unas temperaturas extremamente
altas, aparece el aviso de refrigeracion en la pantalla.
Para evitar posibles danos en la bateria o en el
teléfono, debe seguir estas instrucciones hasta que el
teléfono recupere la temperatura recomendada.
Cuando el teléfono se encuentra en el modo de
refrigeracion, sélo es posible realizar llamadas de
emergencia.

LLAMADAS DE EMERGENCIA

Nota: el proveedor de servicios programa uno o varios
numeros de teléfono de emergencia, como el 911 o el
112, a los que puede llamar en cualquier momento,
incluso cuando el teléfono esté bloqueado. Los
numeros de emergencia varian en funcién del pafs.
Los numeros de emergencia preprogramados pueden
no funcionar en todas partes y en ocasiones no se
puede efectuar una llamada de emergencia debido a
problemas de la red, del entorno o por interferencias.

1 Abra el teléfono vy toque & Teléfono (si esta
blogqueado, toque Llamada de emergencia).

2 Introduzca el nimero de emergencia.
3 Pulse Llamar para llamar al nUmero de emergencia.

22 Llamadas

e e o




7
DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 23 Monda

Nota: el dispositivo moévil puede usar sefales de
satélite AGPS para ayudar a los servicios de
emergencia a encontrarle (" SERVICIOS DE LOCALIZACION
(cPs Y AGPS)” en la pagina 74).

Llamadas 23
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CONTACTOS

Contactos como nunca antes habia imaginado

INICIO RAPIDO: CONTACTOS
En la pantalla principal, toque [§] > B Contactos.

b @ Cambie entre el teléfono, las
e | [EEEm “ llamadas recientes y los
A

favoritos.

— Arrastre o deslice para
desplazarse.

Pulse para abrir. Mantenga
pulsado para abrir las opciones.

Toque (%) para acceder al menu
desde donde realizar busquedas,
crear, etc.

e Para crear un contacto, togue E > B Contactos
> Menu (88] > Contacto nuevo, seleccione dénde
quiere almacenar el contacto vy, finalmente,
introduzca los datos (para cerrar el teclado en
pantalla, pulse Atras (®).

24 Contactos
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e Para abrir los detalles de un contacto, toque [&)
> n Contactos y el contacto en cuestién.

e Para editar o enviar un mensaje de texto

a un contacto, toque [€] > [F§ Contactos y,
a continuacion, mantenga pulsado el contacto.

CONTACTOS DE LA TARJETA DE MEMORIA
Y LASIM

Al crear un contacto, se puede elegir entre guardarlo
en su cuenta de Google™, en la memoria del teléfono
o en la tarjeta SIM.

Si necesita importar o exportar contactos a la tarjeta
de memoria o ala SIM, toque [&] > n Contactos y, a
continuacion, pulse Ment (88] > Importar/Exportar.

Contactos 25
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MENSAJES

A veces es mejor enviar mensajes de texto o de correo
electrénico

INICIO RAPIDO: MENSAJES DE TEXTO
En la pantalla principal, toque [8] > ... Mensajes.

Mensaje nuevo
Redactar mensaje nuevo

N

de agosto

—— Arrastre o deslice para
desplazarse.

— Pulse para abrir. Mantenga
pulsado para abrir las opciones.

Toque (%) para acceder al menu
desde donde modificar los
ajustes, etc.

Consejo: para ver mas mensajes, arrastre o deslicese
hacia arriba.

* Para crear un mensaje de texto, toque [
> i Mensajes > Mensaje nuevo. Para ver las
opciones, pulse Menu (83 .

26 Mensajes
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e Para abrir mensajes de texto, toque [§ >
. Mensajes y, a continuacion, toque el nombre del
remitente.

Cuando aparezca .. en la barra de estado en la
parte superior de la pantalla, arrastre hacia abajo la
barra de estado y toque el nuevo mensaje para
abrirlo.

e Para responder a un mensaje de texto, dbralo e
introduzca su respuesta en el cuadro de texto de la
parte inferior.

* Para reenviar y copiar, entre otras funciones, toque
8] > .. Mensajes, el nombre del remitente v, a
continuacién, mantenga pulsado el mensaje.

ARCHIVOS ADJUNTOS

Para enviar un archivo en un mensaje, toque [}

> ' Mensajes > Mensaje nuevo y,

finalmente, pulse Menu (83) > Adjuntar.

Cuando abra un mensaje con un archivo adjunto, toque
Descargar para descargarlo. Toque el archivo adjunto
descargado para abrirlo y, a continuacioén, téquelo de
nuevo para guardarlo, compartirlo, etc.

Consejo: para enviar y recibir adjuntos voluminosos
con mas rapidez, consulte “REDES WI-FI” en la

pagina 54.

Mensajes 27
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CORREO ELECTRONICO

¢ Para configurar las cuentas de servidor Gmail o
Corporate Microsoft™ Exchange, pulse Men (88
> Ajustes > Cuentas y sincronizacion > Afadir
cuenta. Para obtener detalles, consulte con
su proveedor de servicios.

Para configurar una cuenta de correo electronico
estandar, toque [8] > @ Correo electrénico y
siga las indicaciones del asistente. Para anadir mas
cuentas estandar, abra @ Correo electrénico y
pulse Men( (88) > Cuentas > Menu (83) > Afiadir
cuenta. Para obtener detalles, consulte con su
proveedor de servicios.

e Para abrir un correo electrénico, toque O
@ Correo electrénico o ®2 Gmail. Toque un
mensaje para abrirlo.

Consejo: Pulse Menu para ver opciones como
Actualizar o Buscar.

e Para crear un correo electrénico, toque [§] >
@ Correo electrénico o ® Gmail y, a
continuacion, pulse Menut (88 > Redactar.

Consejo: pulse Menu [83) para utilizar opciones
como Adjuntar o Afadir Cc/CCO.

28 Mensajes
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BUZON DE VOz

Cuando tenga un mensaje de buzén de voz nuevo,
aparecer4 (& en la barra de estado en la parte superior
de la pantalla. Para escuchar mensajes de buzén de
voz, toque 3 v, a continuacion, mantenga pulsado 1.

Si necesita cambiar el nimero de buzén de voz, en la
pantalla principal, pulse Ment (88 > Ajustes >
Ajustes de llamadas > Ajustes del buzén de voz.

Mensajes 29
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ESCRITURA DE TEXTO

Acceda a las teclas cuando lo necesite

CONSE)OS DE ESCRITURA

Para
Introducir caracteres En el teclado
alternativos numérico, pulse
ALT (A, Pulselo de
nuevo para volver a
los
simbolos/ndmeros.
Introducir una letra Pulse Mayus .
mayuscula
Introducir solo letras Pulse Mayus dos
mayusculas, hasta que veces. Pulselo de
vuelva a pulsar Mayus nuevo para volver a
de nuevo las letras minusculas.
Cortar o copiar texto Mantenga pulsado el
seleccionado textoy, a
continuacion, pulse
Cortar o Copiar.

30 Escritura de texto
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Para

Pegar texto cortado o Mantenga pulsada la

copiado ubicacion para pegar
y, a continuacion,
pulse Pegar.

Eliminar un caréacter Pulse Eliminar (G,

(manténgalo pulsado para

eliminar mas)

Para cambiar la configuracion de la escritura de texto y
ver el diccionario de términos que ha utilizado, en la
pantalla principal, pulse Menu > Ajustes > Idioma
y teclado.

CONFIGURACION DE LA INTRODUCCION
DE TEXTO

Vaya a: Menu (88] > Ajustes > Idioma y teclado

e Para editar el diccionario, toque Diccionario del
usuario.

e Para cambiar el idioma y el estilo del teclado de la
pantalla tactil, pulse Seleccionar idioma.

e Para cambiar la configuracion del teclado del
dispositivo, toque Teclado integrado.
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CONSE)OS Y SUGERENCIAS

Unos cuantos consejos Utiles

ACCESOS DIRECTOS

Para

Volver a la
pantalla principal

Pulse Inicio @

Ver los ultimos

Pulse €3 Teléfono

activar el teléfono

numeros > Registro.
marcados
Suspender/ Pulse el botén de

encendido (@].

Activar/desactivar
el modo avion

Mantenga pulsado el botén de
encendido > Modo avién.

Activar/desactivar ~ Mantenga pulsada la tecla de
sonidos del encendido (@] > Modo
teléfono silencio.

Pulse Menu (88) > Ajustes
> Pantalla > Tiempo de
espera de la pantalla.

Definir el tiempo
de espera de
pantalla

32 Consejos y sugerencias
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Para
Activar/desactivar ~ Pulse Menu (88 > Ajustes
Bluetooth™ > Redes inalambricas

> Bluetooth.
Activar/desactivar  Pulse Menu (83 > Ajustes

la conexion Wi-Fi > Redes inalambricas 'y

redes > Wi-Fi.
Anadirunacceso Mantenga pulsada una parte
directo a la vacia de la pantalla principal
pantalla principal para abrir el ment Aiadir la

pantalla principal y, a
continuacion, toque Accesos
directos. Seleccione la
aplicacion, marcador o acceso
directo que desee anadir.

Mover un acceso  Mantenga pulsado el widget o

directo o widget el acceso directo hasta que
sienta una vibraciony, a
continuacioén, arrastrelo a
donde quiera.

Consejos y sugerencias 33
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Para

Eliminar un Mantenga pulsado un widget
acceso directo o 0 acceso directo hasta que
widget sienta una vibraciény, a

continuacion, arrastrelo a la
papelera [ situada en la parte
superior de la pantalla.

SUGERENCIAS SOBRE LA BATERIA

El teléfono es un pequeno ordenador, que le

proporciona una gran cantidad de informacién y de

aplicaciones, a velocidad 3G, con una pantalla tactil. En
funcién de lo que utilice, el teléfono puede consumir
mucha energia. Por lo tanto, si desea aumentar la
autonomia de la bateria entre cargas, puede reducir:

e La grabacion y visualizacion de videos, la
reproduccion de musica o la toma de fotografias.

* |os widgets que transmiten informacioén a la pantalla
principal, como noticias e informacién
meteoroldgica (”uso Y CAMBIO DE LA PANTALLA
PRINCIPAL" en la pagina 14).

¢ Uso de Bluetooth™: pulse Menu (88) > Ajustes
> Conexiones inalambricas y redes > Bluetooth
(desactivar).
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* Uso de Wi-Fi: pulse Menu [83) > Ajustes
> Redes inalambricas > Wi-Fi (desactivar).

e Uso de GPS: pulse Menu (83) > Ajustes >
Ubicacion y seguridad > Utilizar satélites GPS
(anular seleccion).

e Busqueda de redes: si no tiene cobertura, para
evitar que el teléfono busque redes, mantenga
pulsado el botén de encendido > Modo avién.

e Brillo de la pantalla: pulse Ment (88) > Ajustes
> Pantalla > Brillo > (valor més bajo).

» Tiempo de espera de la pantalla: pulse Men( (88
> Ajustes > Pantalla > Tiempo de espera de la
pantalla > (valor més bajo).
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INTERNET

Navegue por Internet con el teléfono

INICIO RAPIDO: NAVEGADOR
En la pantalla principal, toque [8] > € Navegador.

. Conexién
—_ Red movil:
[!http://www.google.con H %] J Wi-Fir va "
W ORI Introduzca la URL de una

pagina web.

C A _
e Puise para abrir. Mantenga

pulsado para abrir las
opciones.

‘@Descon¢

Arrastre o deslice para

desplazarse.

L
Toque [E]) para acceder al

menU desde donde abrir

~ marcadores, ventajas, etc.
o © )

Actualizar

Nueva ventana| Marcadores Ventanas

e Paraintroducir una nueva direccién de pagina web
en el navegador o en la pantalla principal, sélo tiene
que pulsar Buscar [Q .

36 Internet
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¢ Para acercar o ] www.google.com: Google

alejar, separe o
junte los dedos.

Nota: el teléfono usa
de forma automética
la red de telefonia
movil para
conectarse a
Internet. Es posible que su proveedor de servicios le
cobre una tarifa por navegar por Internet o por
descargar datos. Si no puede conectarse, péngase en
contacto con su proveedor de servicios.

Consejo: para conectarse a Internet, puede utilizar
“REDESWI-FI" en la pagina 54.

DESCARGAS

Para descargar archivos desde el navegador, pulse el
enlace de un archivo o mantenga pulsada una imagen
para seleccionar Guardar imagen.

Para mostrar los archivos descargados, toque

& Navegador > > Mas > Descargas. Mantenga
pulsado un elemento para abrirlo, ver sus detalles o
eliminarlo de la lista.

Puede descargar “MENU DE APLICACIONES " en |a
pagina 15.

Internet 37
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LOCALIZACION

Dodnde esté y addnde va

INICIO RAPIDO: LOCALIZACION
En la pantalla principal, toque [§] > 1 Maps

il i 1209

~  EOhiost =

Arrastre o deslice para
desplazarse.

I WLake

- Toque una vez para abriry,
| | s ERandolph St a continuacion, v otra para
marcar el sitio como lugar
destacado.

Toque [E) para abrir el menu
desde donde consultar
direcciones, abrir los lugares
destacados, ventanas, etc.
Google Maps™ ofrece una tecnologia de mapas
potente e intuitiva, asi como informacion local acerca
de negocios y tiendas, incluidos la ubicacién, datos de
contacto e indicaciones para la conduccion.

e Para buscar una direccion, introdulzcala en la barra
de busqueda de la parte superior. El mapa se
desplaza para mostrar la direccion.
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Consejo: mantenga pulsado un punto en el mapa
para mostrar la direccion més cercana.

e Para buscar las tiendas, restaurantes y demaés sitios
a su alrededor, toque Mi ubicacién para consultar la
informacion.

e Para obtener direcciones, busque una direccién en
el mapa, téquela y pulse Menu > Indicaciones.

e Para obtener ayuda, pulse Menu (88] > Mas >
Ayuda.

GOOGLE MAPS NAVIGATION™

Google Maps Navigation es un sistema de navegacion
GPS conectado a Internet con guia de voz.

Para abrir la navegacion, toque [8] > A Navigation.
Siga las indicaciones para escribir o decir en voz alta el
destino.

Para obtener mas informacion, vaya a
www.google.com/mobile/navigation.
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LATITUDE

Latitude le permite ver dénde se encuentran su familia
y sus amigos en Google Maps™. Planifique donde
quedar, compruebe que hayan vuelto a casa sin
problemas o, simplemente, mantenga el contacto.

No se preocupe, su ubicacién no se comparte, a no ser
que lo autorice. Registrese en Latitude y podré invitar a
sus amigos para compartir con ellos su ubicaciéon o
aceptar invitaciones de los demads.

Toque [8] > 1 Maps y, a continuacién:

®0

e Para unirse a Latitude, pulse Menu (88 > Unirme a
Latitude. Lea la directiva de privacidad vy, si esta de
acuerdo con ella, elija continuar.

* Para ahadir amigos, pulse Menu (23] > Latitude >
Menu (88] > ARadir amigos.
Pulse Seleccionar entre los contactos o Ahadir
mediante direccién de correo electrénico; a
continuacién, toque un contacto y Afladir amigos.
Su amigo recibird una notificacién por correo
electrénico.

 Para eliminar amigos, pulse Menu [83) > Latitude
para mostrar la lista de sus amigos. Toque un
nombre y, a continuacién, Eliminar este amigo.

e Para compartir su ubicacion tras recibir una
solicitud, seleccione Compartir la ubicacion mas
exacta posible (muestre su ubicacion y vea la de
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los demés), Compartir sélo el nombre de la
ciudad (oculte su ubicacion pero vea la de los
demaés) u Ocultarse de este amigo (ambas
ubicaciones quedan ocultas).

e Para ocultar su ubicacion, pulse Ment (88 >
Latitude para que aparezca su lista de amigos.
Pulse el nombre del contacto y, a continuacion,
pulse Men( (83) > Ajustes > No detectar mi
ubicacion.

e Para salir de Latitude, pulse Men( (88] > Latitude
para que aparezca su lista de amigos. Pulse
Mend (88] > Ajustes > Desactivar Latitude.

Localizacion 1

e 4 e




7
DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 42 Monda; gls

FOTOS Y ViDEOS

Grabe lo que vea y compadrtalo

INICIO RAPIDO: FOTOS Y VIDEOS
En cualquier pantalla, toque la tecla de camara en la
parte derecha del teléfono para abrir la cdmara.

Abra el ultimo
video o
fotograffa.

Elija entre
camara y
videocdmara.

Capture.

Consejo: para garantizar la maxima nitidez de sus
fotos y videos, limpie el objetivo con un pafo suave y
seco.

e Para hacer una foto, abra la cdmara y pulse la tecla
de camara.

e Para grabar un video, abra la cdmara y toque el
icono de videocdmara para cambiar a la
videocdmara. Pulse la tecla de camara para iniciar
la grabacion.

42 Fotos y videos
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VERY COMPARTIR FOTOS Y VIDEOS

En la pantalla principal, toque [8] > Galeria.

Deslice la pantalla hacia la derecha o la izquierda para
mostrar las carpetas. Togue una carpeta para mostrar
sus fotos o videos y, a continuacion, toque una imagen
en miniatura para abrirla, compartirla o eliminarla.
Consejo: en el visor, toque la miniatura de la esquina
superior derecha para abrir la Ultima foto o video.

* Para acercar, pulse |
la pantalla con dos i
P S |

dedos y deslicelos »

separandolos. Para q/ . ‘

alejar, arrastre los v A

dedos acercandolos. | g
e Para enviar o J -

publicar una foto o
un video, pulse Mena > Compartir.

¢ Para borrar una foto o un video, pulse Ment >
Eliminar.

¢ Para establecer una foto como fondo de pantalla o
foto de contacto, pulse Mas > Establecer como.

¢ Para recortar o girar una foto, toque Mas.
e Para reproducir un video, pulse IR

Consejo: gire el teléfono a la posicién lateral para
obtener una visualizacién de pantalla ancha.

Fotos y videos 43
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MUSICA

Cuando lo que necesita es musica...

. .
INICIO RAPIDO: MUSICA

En la pantalla principal, toque [8] > Masicay,

a continuacion, seleccione la cancién que desee
reproducir:

= Abrir lista de reproduccion

Reproduccion aleatoria
activada/desactivada

& —— Repetir todo/actual/
desactivado

Titulo de la cancién

m —=— Controles de musica
a— Duracion total de la cancién

Barra de progreso

e Para ajustar el volumen use las teclas de volumen
del teléfono.
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* Mientras se reproduce una cancién,
pulse Men( (88] para anadirla a una lista de
reproduccion o para usarla como tono.

Para editar, eliminar o cambiar el nombre de listas
de reproduccién, toque E > Musica, seleccione la
pestana Listas de reproduccion y, finalmente,
mantenga pulsado el nombre de la lista de
reproduccion.

e Para ocultar el reproductor y usar otras
aplicaciones, pulse la tecla de inicio (@ ). Se
continuaré reproduciendo la musica. Para volver al
reproductor, deslice hacia abajo la barra de estado y

pulse IEA.

Consejo: para acceder rapidamente a los controles
del reproductor musical, mantenga pulsada una
zona vacia de la pantalla principal y seleccione
Widget > Mausica.

e Para detener el reproductor, toque HII.

* Antes de tomar un vuelo, debe desactivar todas
las redes y conexiones inaldmbricas para poder
seguir escuchando musica. Para ello, mantenga
pulsada la tecla de encendido (@) > Modo avién.

Nota: al seleccionar el modo de avion, se
desactivan todos los servicios inaldmbricos. Puede
volver a activar Wi-Fi o Bluetooth, si lo permite la
linea aérea. Otros servicios inaldmbricos de voz y
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datos (como las llamadas y los mensajes de texto)
permanecen desactivados en el modo de aviéon. Se
pueden realizar las llamadas de urgencias al nUmero
de emergencias de su regién (por ejemplo, el 112).

Use el conector para auriculares OMTP de 3,5 mm del
teléfono para conectar auriculares con cable, o bien,
usar unos inaldmbricos mediante " bisPosITIVOS
BLUETOOTH™" en la pagina 52.

Para escuchar emisoras de radio FM, conecte los
auriculares OMTP de 3,5 mm Yy pulse [§] > Radio FM.
El teléfono usa el cable de los auriculares a modo de
antena.

ARCHIVOS DE MUSICA

Nota: copyright, stiene los derechos? Cumpla siempre
las normas. Consulte "Derechos de autor del
contenido" en la informacioén legal y de seguridad.

Puede descargar canciones para el reproductor de
musica a través de servicios en linea o copiarlas de su
ordenador. Su reproductor de musica puede reproducir
los siguientes formatos de archivo: MP3, M4A, AAC,
ACC+, MIDI, WAV o OGG Vorbis.

Nota: el teléfono no admite archivos protegidos con
DRM.
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Para copiar archivos de un ordenador al teléfono,
puede utilizar “ cONEXION POR CABLE” en la pagina 56 o
" DISPOSITIVOS BLUETOOTH™" en la pagina 52.

Para guardar un CD como archivos en un ordenador
("copiar” el CD), puede utilizar un programa como
Microsoft™ Windows™ Media Player. En primer lugar,
asegurese de que cambia el formato a MP3 (en Copiar
> Formato en Windows Media Player).
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PERSONALIZACION

Anada su toque personal

INICIO RAPIDO: PERSONALIZACION

En la pantalla principal, pulse Menu [88] > Ajustes
> Sonido o Pantalla.

General

Modo silencio

. Configure el volumen de forma

independiente para llamadas
entrantes, elementos multimedia,
alarmas y notificaciones.

Volumen Notificaciones de mensajes
y llamadas

Llamadas entrantes

Tono del teléfono y
Brillo

Notificaciones

ey Pantalla giratoria
Tono de notificacién 8

Animacién

Active o desactive las —¢
animaciones del menu.

e Para elegir un timbre o vibracion para las llamadas
y mensajes entrantes, pulse Menu [88] > Ajustes
> Sonido vy, a continuacion, seleccione Tono del
teléfono, Tono de notificacion o Vibracion.
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* Para establecer el volumen de su timbre,
multimedia y alarma, pulse Ment (88] > Ajustes
> Sonido > Volumen.

Consejo: pulse las teclas de

volumen para cambiar el volumen

del timbre (en la pantalla principal)

o el volumen del auricular ] Teclas de
(durante una llamada). velumen

e Para escuchar los sonidos del
teclado, pulse Menu
> Ajustes > Sonido > Tonos tactiles sonoros.

e Para escuchar los sonidos de seleccion del menu,
pulse Menu (88] > Ajustes > Sonido > Seleccién
sonora.

e Para configurar un fondo de pantalla nuevo,
mantenga pulsada una parte vacia de la pantalla
principal y, a continuacion, toque Fondos de
pantalla.

e Para configurar el brillo de la pantalla, pulse Menu
> Ajustes (88 > Pantalla > Brillo.

* Muchas aplicaciones pueden girar la pantalla al
girar el teléfono. Para activar o desactivar esta
opcién, pulse Menu (88) > Ajustes > Pantalla >
Pantalla giratoria.

e Las animaciones de pantalla hacen que los
movimientos de la pantalla parezcan mas fluidos.
Para activar o desactivar las animaciones, pulse
Menu > Ajustes > Pantalla > Animacion.
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FONDO DE PANTALLA

Para configurar un fondo de pantalla nuevo, mantenga
pulsada una parte vacia de la pantalla principal y, a
continuacion, toque Fondos de pantalla.

IDIOMA Y REGION
Definicién de la regién y el idioma de los menus:

Vaya a: Menu (83) > Ajustes > Idioma y teclado
> Seleccionar idioma

FECHAY HORA

Definicién de la fecha, la hora, la zona horaria y los
formatos:

Vaya a: Men( (88] > Ajustes > Fecha y hora
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CONEXIONES

En casa, en la oficina o en una zona Wi-Fi

INICIO RAPIDO: CONEXIONES

En la pantalla principal, pulse Menu > Ajustes >
Redes inaldmbricas > Ajustes de Bluetooth o
Ajustes de Wi-Fi.

Ajustes de Bluetooth

Bluetooth = Active o desactive el Bluetooth y
la busqueda de dispositivos.

del dispositivo [©X=—— Cambie el nombre del dispositivo
Bluetooth del teléfono.
:’ifible Vuelva a buscar.

- Conéctese a un dispositivo

Buscar dispositivo encontrado en la busqueda.

Dispositivos Bluetooth Ajustes de Wi-Fi

Active o desactive la conexién J

Wi-Fi y la busqueda de redes.

Redes Wi-Fi

Conéctese a un dispositivo —XURE))
encontrado en la busqueda.

Anadir red Wi-Fi
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* Para conectar dispositivos Bluetooth, pulse
Menu > Ajustes > Redes inalambricas
> Ajustes de Bluetooth > Buscar dispositivos (o
Bluetooth, si est4 desactivado). Toque uno de los
dispositivos que haya encontrado su teléfono para
realizar la conexién.

e Para conectar redes Wi-Fi, pulse Menu @
> Ajustes > Redes inalambricas > Ajustes de
Wi-Fi (a continuacion, toque Wi-Fi, si esta
desactivado). Toque una de las redes que haya
encontrado su teléfono para realizar la conexién.

e Para utilizar una conexion por cable, conecte el
puerto micro USB del teléfono a un puerto USB
estandar del ordenador y, a continuacion, utilice un
programa informatico para transferir archivos a 'y
desde la tarjeta de memoria del teléfono. El teléfono
es compatible con tarjetas microSD de hasta 32 GB.

En el teléfono, deslice hacia abajo la barra de estado
y toque W para activar la tarjeta de memoria del
teléfono (accesorio opcional).

Puede descargar los archivos del controlador del
teléfono en www.motorola.com/support.

DISPOSITIVOS BLUETOOTH™
Nota: para esta funciéon se necesita un accesorio
opcional.
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Puede conectar el teléfono a otros dispositivos
Bluetooth para realizar llamadas con manos libres,
transferir archivos y mucho mas:

1 Asegurese de que el dispositivo con el que se esta
sincronizando se encuentra en modo visible.

2 Pulse Menu (83) > Ajustes > Redes inalambricas
> Ajustes de Bluetooth.

3 Toque Buscar dispositivos (Bluetooth si estd
desactivado). El teléfono busca y muestra los
dispositivos cercanos.

4 Pulse un dispositivo para conectarlo.

5 Sifuese necesario, pulse Sincronizar o escriba la
clave de acceso al dispositivo (por ejemplo, 0000)
para conectarse a él. Cuando el dispositivo esta
conectado, aparece el indicador de Bluetooth en
la barra de estado.

Para volver a conectarse a un dispositivo al que se
haya conectado antes, soélo tiene que encenderlo.

Para desconectar un dispositivo, sélo tiene que
apagarlo.
Nota: el uso de un accesorio o dispositivo mévil
mientras se conduce puede provocar distracciones y
estar prohibido. Respete siempre las leyes y conduzca
de forma segura.
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Consejo: mantenga pulsada una parte vacia de la
pantalla principal y, a continuacion, seleccione
Widgets > Control de energia para abrir un widget
que le permita activar o desactivar las funciones Wi-Fi,
Bluetooth, Utilizar satélites GPS y mucho mas.
Nota: las funciones Bluetooth y los niveles de
potencia de Bluetooth no estén permitidos para su
funcionamiento en exteriores en Francia. Para evitar
interferencias ilegales con las sefales de radio, no
utilice las funciones Bluetooth en Francia, a menos
que esté en interiores.

REDES WI-FI

Puede conectarse a redes Wi-Fi para obtener un
acceso a Internet mas rapido si cabe y descargar
datos:

1 Pulse Menu (88] > Ajustes > Redes inalambricas
> Ajustes de Wi-Fi.

2 Pulse Menu (88] > Buscar (o toque Wi-Fi, si esta
desactivado). El teléfono busca las redes mas
cercanas.

Para ver la direccion MAC del teléfono u otros
detalles de Wi-Fi, pulse Ment (88] > Avanzado.

3 Seleccione una red a la que conectarse.
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4 Sies necesario, introduzca los datos del
administrador de red. Cuando el teléfono esté
conectado, el indicador Wi-Fi § aparece en la barra
de estado.

Cuando la alimentacion esté activada y el teléfono
encuentre una red que ya ha utilizado, se volvera a
conectar automaticamente y mostrara g en la barra
de estado.

Consejo: mantenga pulsada una parte vacia de la
pantalla principal y, a continuacion, seleccione
Widgets > Control de energia para abrir un widget
que le permita activar o desactivar las funciones Wi-Fi,
Bluetooth, Utilizar satélites GPS y mucho mas.

Nota: las funciones Wi-Fi y los niveles de potencia del
teléfono no estan permitidos para su funcionamiento
en exteriores en Francia. Para evitar interferencias
ilegales con las sefales de radio, no utilice las
funciones Wi-Fi en Francia, a menos que esté en
interiores. Para evitar una interferencia ilegal con las
sefales de radio, no utilice las funciones Wi-Fi en
Francia excepto si se encuentra en un espacio interior.
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CONEXION POR CABLE

Puede utilizar una conexion por cable para transferir
canciones, fotografias u otros archivos de su teléfono
al ordenador. Necesita lo siguiente:

e Un ordenador con Microsoft™ Windows™ o
Apple™ Macintosh™.
e Un cable de datos con un conector USB estandar en
un extremo y un conector USB en el otro.
e Tarjeta de memoria microSD (hasta 32 GB)
insertada en el teléfono, como se muestra
en "MONTAJEY CARGA” en la pagina 5.
Consejo: para ver la memoria disponible en la
tarjeta de memoria, en la pantalla principal,
pulse Menu [83) > Ajustes > Almacenamiento.
Para conectar el teléfono y el ordenador mediante un
cable:

1 Inserte una tarjeta de
memoria en el teléfono y,
a continuacion, conecte el m
puerto micro USB del
teléfono con un puerto USB K\/
del ordenador.
Nota: si el ordenador
solicita los archivos del controlador del teléfono,
descéarguelos de www.motorola.com/support.

Va2
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2 El teléfono debe mostrar J& en la barra de estado.
Deslice hacia abajo la barra de estado y toque B
para activar la tarjeta de memoria del teléfono.

3 En el ordenador, abra un programa (como el
Reproductor de Windows™ Media para archivos de
musica, o el explorador de Microsoft™ Windows™
para arrastrar y soltar otro tipo de archivos) y
utilicelo para transferir los archivos.
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SEGURIDAD

Proteja su teléfono

INICIO RAPIDO: SEGURIDAD

En la pantalla principal, pulse Menu > Ajustes
> Ubicacion y seguridad.

Ajustes de seguridad y ubicacién
automética de Ephe

Desblogueo de pantalla

Bl d all Defina el patrén de bloqueo, PIN
Oquffjn € p“‘a”r:ﬁwa T o contrasefa que hay que

a introducir para activar la pantalla.
Bloqueo de tarjeta SIM

G IENREGEENI e Elija el codigo numérico que hay
que introducir al encender el
teléfono.

Contrasefias

Contrasefias visibles
¢ e

e = Se muestran los nimeros y
32'3?55")%’;?{“?;;”“'”'Stradores letras de la contrasenia al
Afiadir o eliminar administi e introducirlos (en lugar de **¥),

Almacenamiento de credenciales

e Para definir un patrén de bloqueo, PIN, o
contraseina que haya que introducir cada vez que se
active la pantalla, pulse Menu > Ajustes
> Ubicacion y seguridad > Bloqueo de pantalla.
Siga las indicaciones para introducir y confirmar el
patrén, PIN o contrasefa.
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Nota: aungue el teléfono esté bloqueado, se podran
realizar llamadas de emergencia (consulte la seccion
"“coNTACTOS” en la pagina 24). Un teléfono
bloqueado también suena, pero debe desbloquearlo
si desea responder.

e Para establecer un cédigo PIN para la tarjeta SIM
que haya que introducir siempre que se encienda el
teléfono, toque Men (83) > Ajustes > Ubicacién y
seguridad > Bloqueo de tarjeta SIM > Bloquear
tarjeta SIM. Introduzca el cédigo PIN de la tarjeta.
Para cambiar el cédigo, seleccione Cambiar PIN de
SIM.

Precaucion: si introduce un cédigo PIN incorrecto
tres veces, el teléfono bloquea la tarjeta SIM. Para
desbloquearla, tendra que utilizar el cédigo PUK que
deberé facilitarle su proveedor de servicios.

RESTABLECIMIENTO

Para restablecer la configuracion de fabrica del
teléfono y borrar todos los datos de éste,
pulse Menu (88) > Ajustes > Privacidad >
Restablecer datos de fabrica > Restablecer
teléfono.

Advertencia: todas las aplicaciones descargadas y los
datos de usuario del teléfono se eliminaran. Los datos
de la tarjeta de memoria no se eliminaran.

Seguridad 59

e 4 e




%% DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 60 Monda; gls

SOLUCION DE PROBLEMAS

Estamos aqui para ayudarle.

RECUPERACION DE BLOQUEOS

En el caso improbable de que el teléfono deje de
responder a las pulsaciones y a las teclas, pruebe con
un restablecimiento répido. Extraiga la tapa posterior y
la pila (consulte “MONTAJEY CARGA” en la pagina b), a
continuacién vuelva a colocarlas y encienda el teléfono
de la forma habitual.

60 Solucion de problemas

e 4 e




DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 61 Monda gls

Seguridad, normativa e informacién legal

Uso y seguridad de la bateria

Importante: debe manejar y guardar las baterias de forma correcta para evitar
daiios o lesiones. La mayor parte de los problemas relacionados con las baterias surgen
debido a una manipulacién incorrecta de las mismas y, en especial, por el uso continuado
de haterfas dafiadas.

(IUE NO SE DEBE HACER

No desmonte, golpee, pinche, corte ni intente modificar de cualquier otra
forma la bateria.

No permita que el dispositivo movil ni la bateria entren en contacto con
liquidos.*Los liquidos pueden entrar en los circuitos del dispositivo movil y provocar
su corrosion.

No permita que la bateria toque objetos metalicos. Si objetos metalicos, como
las joyas, estan en contacto con los puntos de contacto de la bateria de forma
prolongada, la baterfa puede calentarse mucho.

No coloque su dispositivo mdvil o bateria cerca de una fuente de calor. Las
altas temperaturas pueden ocasionar que la baterfa se hinche, tenga fugas o no
funcione correctamente.

No seque una bateria himeda o mojada con un aparato eléctrico o fuente de
calor, como un secador o microondas.

(IUE SE DEBE HACER

* Evite dejar el dispositivo movil en el coche a una temperatura alta.*

Evite dejar caer la bateria o el dispositivo mvil.* Si los deja caer, especialmente
sobre una superficie dura, se pueden producir dafios.*

Pangase en contacto con el operador o con Motorola si el dispositivo mvil
ha resultado dafiado como consecuencia de una caida, liquidos o de las altas
temperaturas.

* Nota: aseg(rese siempre de que el compartimento de la bateria y las tapas de los
conectores estan completamente cerrados para evitar la exposicion directa de la baterfa
en estas condiciones, incluso si en la documentacion de su dispositivo mévil se indica
que es resistente a estas condiciones.

Importante: Motorola le recomienda que utilice siempre cargadores y baterias
de la marca Motorola para garantizar la calidad y la seguridad. La garantfa de
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Motorola no cubre los dafios del dispositivo movil debidos a baterfas o cargadores que no

sean de Motorola. Motorola utiliza hologramas en sus baterfas para ayudarle a distinguir

las haterfas originales de Motorola de las que no o son o son falsificaciones (cuya

proteccion de seguridad podma no ser la adecuada). Debe comprobar que las baterfas que

compre tignen un holograma “Motorola Original”.

Si aparece un mensaje en la pantalla similar a Bateria no vélida o

Imposible cargar, siga los pasos siguientes:

o Extraiga la baterfa y compruebe que tiene el holograma “Motorola Original”.

*Sino tiene ningln holograma, no es una baterfa de Motorola.

e Sitiene un holograma, vuelva a colocar la bateria e intente cargarla de nuevo.

o Siel mensaje sigue apareciendo, pongase en contacto con el centro de servicio
autorizado de Motorola.

Advertencia: el uso de baterfas o cargadores que no sean de Motorola puede provocar
riesgo de incendio, explosién, fugas u otros peligros.

Como desechar y reciclar la bateria de forma correcta y segura: desechar la
baterfa de forma correcta no es s6lo importante para la sequridad, sino también para el
medio ambiente. Puede reciclar las baterfas usadas en muchos puntos de venta o en las
instalaciones de muchos operadores. Si desea més informacidn acerca del modo correcto
de desechar y reciclar baterfas, podré encontrarla en
www.motorola.com/recycling

Eliminacion: deseche rdpidamente las baterfas usadas conforme a las 99
normativas locales. Péngase en contacto con su centro de reciclaje local o con Q :
organizaciones de reciclaje nacionales para obtener mas informacidn sobre

como deshacerse de las baterfas.

Advertencia: no arroje nunca las baterfas al fuego, ya que pueden explotar.

Carga de la bateria

Aspectos relativos a la carga de la bateria del producto:

Durante la carga, mantenga la baterfa y el cargador a la temperatura de la habitacion
para una carga més eficiente.

Las baterfas nuevas no estan completamente cargadas.

Las baterias nuevas o que han estado almacenadas durante mucho tiempo pueden
tardar mds en cargarse.

Las baterias y sistemas de carga de Motorola tienen circuitos que protegen la baterfa
de dafios causados por sobrecarga.
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Accesorios de otros fabricantes

El uso de accesorios de otros fabricantes (entre otros, baterfas, cargadores, auriculares,
cubiertas, fundas, protectores de pantalla y tarjetas de memoria), podrfan afectar al
rendimiento del dispositivo. En algunos casos, el uso de accesorios de otros fabricantes
puede ser peligroso y anular la garantia del dispositivo mévil. Encontrard una lista de

accesorios de Motorola en www.matorola.com/products

Precauciones al conducir

La conduccion segura y responsable es su responsabilidad principal cuando se encuentra
al volante de un vehiculo. El uso de un accesorio o dispositivo mvil para realizar una
llamada o cualquier otra aplicacion mientras se conduce puede provocar distracciones. La
utilizacién de un accesorio o dispositivo mévil puede estar prohibida o restringida en
algunas zonas. Cumpla siempre las normas y los reglamentos que rigen el uso de estos
productos.

Al conducir, NUNCA:

e Escriba ni lea mensajes.

o Escriba ni revise datos escritos.

¢ Navegue por Intemet.

o Escriba informacién de navegacion.

o Realice otras funciones que distraigan su atencion de la conduccion.

Al conducir, SIEMPRE:

 Mantenga la vista en la carretera.

o Utilice un dispositivo de manos libres si esta disponible o lo exige la legislacion de su
7008,

Introduzea la informacidn de destino en un dispositivo de navegacion antes de
empezar a conducir.

Utilice funciones activadas por voz (coma la marcacidn por voz) y las funciones de
habla (como indicaciones sonoras), si estan disponibles.

Respete las leyes y normativas vigentes en su pais relativas al uso de dispositivos
moviles y sus accesorios en el vehiculo.

Sino es capaz de concentrarse en la conduccion, finalice la llamada o la tarea que esté
realizando.

Recuerde sequir las indicaciones de “Uso responsable durante la conduccién” que

encontrard en este gufa y en www.motorola.com/callsmart (sélo en inglés).
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Ataques epilépticos o desmayos

Algunas personas son susceptibles de sufrir ataques epilépticos o desmayos cuando se
exponen a luces parpadeantes, como por ejemplo, cuando reproducen videos o juegan a
videojuegos. Estos ataques epilépticos o desmayos pueden incluso ocurrirles a personas a
las que nunca les habia pasado anteriormente.

Si ha padecido ataques epilépticos o desmayos, o si tiene antecedentes familiares de ese
tipo de casos, consulte a su médico antes de reproducir videos o jugar a videojuegos con
el dispositivo movil o utilizar la funcin de luces parpadeantes de éste (si esta disponible).
Suspenda su uso y consulte a un médico si presenta alguno de los sintomas siguientes:
convulsiones, movimientos convulsivos de ojos o mdsculos, pérdida de conocimiento,
movimientos involuntarios o desorientacion. Siempre es una buena idea alejar la pantalla,
dejar las luces de la habitacion encendidas, realizar un descanso de 15 minutos cada hora
0 detener su uso i se encuentra cansado.

Precaucion sobre el uso de un volumen
elevado

Advertencia: la exposicion a sonidos altos de cualquier tipo durante
periodos prolongados puede afectar a su capacidad auditiva. Cuanto
mayor sea el nivel sonoro, menos tardara en verse afectada su capacidad

auditiva. Para proteger su capacidad auditiva:
o Limite la cantidad de tiempo de uso de auriculares a un volumen
elevado.
o Evite aumentar el volumen para bloguear entomos ruidosos.
¢ Disminuya el volumen si no oye a las personas que hablan junto a usted.
Si tiene molestias auditivas, incluidas la sensacidn de presion o taponamiento, zumbidos
0 ensordecimiento, debe dejar de utilizar los auriculares con el dispositivo y realizar una
revision auditiva.
Para obtener mas informacién sobre audicion, consulte nuestro sitio web en

direct.motorola.com/hellomoto/nss/AcousticSafety.asp (solo en inglés).
Movimientos repetitivos

Cuando realiza acciones repetitivas, como pulsar teclas o introducir caracteres de texto
con el dedo, puede experimentar ocasionalmente malestar en sus manos, brazos,
hombros, cuello 0 en otras partes de su cuerpo. Si el malestar continda durante el uso 0
después del mismo, pare y consulte a un médico.
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Nifios

Mantenga lejos del alcance de los nifios pequeiios el dispositivo mévil y sus

accesorios. Estos productos no son juguetes y pueden resultar peligrosos para los nifios

pequefios. Por ejemplo:

o |as piezas pequefias y desmontables pueden suponer un peligro de asfixia.

¢ Eluso no adecuado puede producir sonidos altos, que pueden provocar dafios
auditivos.

¢ Eluso no adecuado de baterfas puede sobrecalentarlas y provocar su combustion.

Aligual que con un ordenador, puede que desee controlar el uso que los nifios dan al

dispositivo movil para evitar que accedan a contenidos o aplicaciones poco adecuados.

Componentes de cristal

Es posible que algunos componentes del dispositivo movil estén hechos de cristal. Este
cristal puede romperse si el producto recibe un impacto considerable. Si el cristal se
rompe, no lo togue ni intente retirarlo. Deje de utilizar el dispositivo mévil hasta que un
servicio técnico cualificado sustituya el cristal.

Advertencias en la utilizacion
Obedezca todas las sefiales relacionadas con el uso de dispositivos méviles en espacios
piblicos.

Ambientes potencialmente explosivos

Las dreas con ambientes potencialmente explosivos estén normalmente sefializadas,
aunque no siempre, y pueden incluir zonas de repostaje de combustibles, como, por
ejemplo, bajo la cubierta de embarcaciones, instalaciones de transporte o
almacenamiento de combustibles o productos quimicos, zonas en las que el aire contiene
sustancias quimicas o particulas como fibras inflamables, polvo combustible o polvos
metdlicos.

Cuando esté en una de estas zonas, apague el dispositivo mévil y no extraiga, instale ni
cargue las baterfas, a menos que se trate de un modelo de teléfono especificamente
identificado como “inherentemente seguro” (por ejemplo, aprobado por Factory Mutual,
CSA o UL). Si tiene alguna duda acerca de la utilizacion del dispositivo mévil con el
implante del dispositivo médico, consulte con su proveedor de servicios sanitarios.
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Leyenda
La baterfa, el cargador o el dispositivo mévil pueden tener simbolos, que significan lo
siguiente:

Simholo Definicion

Indica informacion importante de seguridad.

El dispositivo movil o la bateria no deben ser arrojados al fuego.

Es posible que su baterfa o dispositivo mvil deban ser reciclados de
acuerdo a las leyes locales. Consulte con las autoridades locales
competentes para obtener més informacidn.

No deposite el dispositivo mévil o la baterfa en la basura de su casa
Para obtener més informacidn, consulte la seccion "Reciclaje”.

No utilice herramientas.

Para uso exclusivo en interiores.

Escuchar con auriculares a pleno volumen mdsica o cualquier otro
sonido puede dafiar el oido.

2> Q< B3 & @ >
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Energia de radiofrecuencia (RF)

Exposicion a energia de RF

Su dispositivo mavil contiene un transmisor y receptor. Cuando esta encendido, recibe y
transmite energfa de RF. Cuando se comunica con su dispositivo mévil, el sistema que se
encarga de su llamada controla el nivel de potencia al que transmite su dispositivo.

Su dispositivo movil esta disefiado para cumplir con los requisitos establecidos en la
normativa local de su pafs en lo referente a la exposicién de los seres humanos a la
energfa de RF.

Precauciones en la utilizacion de energia de RF
Para un rendimiento 6ptimo de su dispositivo mévil y para garantizar que la exposicion
humana a la energfa de RF no excede de las directrices establecidas en las normas
re\evantes siga siempre estas instrucciones y precauciones:

e Cuando Ilame o reciba llamadas, utilice el dispositivo mévil como lo harfa con un
teléfono fijo.

Si transporta el dispositivo mévil en su cuerpo, coléquelo siempre en un clip, soporte,
pinza, funda o amés autorizado por Motorola. Si no utiliza un accesorio de transporte
suministrado o autorizado por Motorola, mantenga el dispositivo mévil y la antena a
2,5 cm de su cuerpo cuando esté transmitiendo.

£l uso de accesorios no suministrados u homologados por Motorola puede provocar
que el dispositivo movil supere los limites de exposicion a energfa de RF que estdn
establecidos en las normativas. Encontrard una lista de accesorios suministrados u
homologados por Motorola en el sitio web: www.motorola.com.

Energia de RF: interferencias y compatibilidad

Casi todos los dispositivos electrénicos son objeto de interferencias a causa de la energfa
de RF de fuentes externas si estan protegidos o disefiados de forma inadecuada,

o configurados de cualquier otra forma respecto a la compatibilidad con energia de RF.
En algunos casos, su dispositivo movil puede causar interferencias con otros dispositivos.
Siga las instrucciones para evitar problemas de
interferencias

Apague su dispositivo mvil en cualquier lugar en el que haya avisos que asf lo indiquen.
En un avién apague el dispositivo movil siempre que la tripulacion asf se lo indique. Si el
dispositivo mévil dispone de modo para aviones o alguna caracteristica similar, consulte a
Ia tripulacion si puede utilizarlo.
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Implantes de dispositivos médicos

Sitiene un implante de un dispositivo médico como, por ejemplo, un marcapasos o un

desfibrilador, consulte a su médico antes de utilizar el dispositivo mvil.

Las personas con implantes de dispositivos médicos deben tener en cuenta las

precaumones siguientes:

o SIEMPRE deben mantener el teléfono a mas de 20 centimetros del implante del

dispositivo médico cuando el teléfono esté encendido.

NUNCA deben llevar el teléfono en el bolsillo del pecho.

Deben utilizar la oreja en el lado contrario de donde se encuentra el implante del

dispositivo médico para minimizar las posibles interferencias.

* Deben apagar el teléfono inmediatamente si, por alguna razén, sospechan que se
estdn produciendo interferencias.

Leay siga las indicaciones del fabricante del implante del dispositivo médico. Si tiene

preguntas acerca del uso del dispositivo mévil con el implante del dispositivo médico,

pongase en contacto con su proveedor de servicios médicos.

Coeficiente de Absorcion Especifica
(ICNIRP)

ESTE DISPOSITIVO MOVIL CUMPLE LAS NORMAS
INTERNACIONALES QUE RIGEN LA EXPOSICION A
ONDAS DE RADIO.

Su dispositivo movil es un transmisor y receptor de radio. Ha sido disefiado para que no
exceda los limites de exposicion a las ondas de radio (campos electromagnéticos de
radiofrecuencia) que recomiendan las normas internacionales. Estas normas han sido
desarrolladas por una organizacion cientifica independiente {ICNIRP), e incluyen unos
margenes de seguridad disefiados para asegurar la proteccion necesaria para todas las
personas, independientemente de su edad y estado de salud.

Las normas de exposicién a ondas de radio utilizan una unidad de medida conocida con el
nombre de Coeficiente de Absorcion Especifica (CAE). El limite de CAE para dispositivos
mviles es de 2 W/kg.
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Las pruebas para calcular el CAE se realizan utilizando las posiciones de funcionamiento
estandar con el dispositivo transmitiendo a su méximo nivel de potencia certificado en
todas las bandas de frecuencia probadas. La siguiente tabla detalla el méximo permitido
para los valores CAE segin las normas del ICNIRP para el modelo de su dispositivo:

Valor CAE en cabeza ~ UMTS 900/2100 + Wi-Fi + Bluetooth 0,819 W/kg

Valor CAE en cuerpo  GSM 850/900/1800/1900 + Wi-Fi + 0,669 W/kg
Bluetooth

Durante el uso, los valores reales de CAE del dispositivo suelen estar muy por debajo de
los valores indicados. Por este motivo, para fines de eficiencia del sistema y para
minimizar las interferencias en la red, la potencia de funcionamiento de su dispositivo
mdvil se reduce de forma automatica cuando no es necesaria toda la potencia para la
IIarEada. Cuanto menor sea la salida de potencia del dispositivo, menor sera su valor

de CAE.

Se han llevado a cabo pruebas de los valores de CAE al llevar el dispositivo en el cuerpo
con un accesorio homologado o con una distancia de separacién de 2,5 cm. Para cumplir
con las normativas de exposicion a energia de RF cuando se lleva el dispositivo en el
cuerpo, deberd introducir el dispositivo en un accesorio homologado o colocarlo a una
distancia de un minimo de 2,5 cm del cuerpo. Si no utiliza un accesorio homologado,
aseg(rese de que el producto que usa no contiene metal y de que mantiene el teléfono
auna distancia minima de 2,5 cm del cuerpo.

La Organizacién Mundial de la Salud afirma que los estudios cientificos proporcionados no
muestran la necesidad de tomar ninguna precaucion especial para el uso de dispositivos
méviles. Recomiendan que si estd interesado en reducir ain mas el tiempo de exposicion,
puede hacerlo facilmente limitando el uso o bien utilizando un dispositivo “manos libres”
para mantener el dispositivo movil alejado de su cabeza y de su cuerpo

Mas informacion en el sitio web de la Organizacion Mundial de la Salud en
www.who.int/emf o en www.motorola.com/rfhealth (Motorola Mobility, Inc.).
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Informacion de la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS)

“Se han realizado numerosos estudios durante las dos Gltimas décadas para verificar si
los teléfonos méviles suponen un riesgo para la salud. Hasta la fecha, no se ha detectado
ningdn efecto adverso para la salud derivado del uso de teléfonos moviles.”

Fuente: OMS Nota Informativa n® 193

Informacién adicional: http://www.who.int/emf

Declaracion de conformidad de las
directrices de la Union Europea

DECLARACION DE

CONFORMIDAD - Normativa
0 MOTOROLA 59,7,
23 de junio de 2011
Referencia 1V/021/11/35549304/D
Empresa Motorola Mobility Ltd. Redwood Crockford Lane,
certificadora Chineham Business Park, Basingstoke
RG24 8WQ REINO UNIDO

Declara bajo su responsabilidad que el producto:
Nombre del modelo: | DYQE-334411A11

Nombre del modelo | XT311
en el mercado:

Descripcion Teléfono movil compatible con; WCDMA900/2100,
(GSM 850/900/1800/1900, Bluetoath clase 2,
IEEEB02.11b/g/n.
Nota E\ euui’po portara la identificacion R&TTE clase 2
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( € [En Francia sélo esté permitido

el uso en interiores]

Motorola Inc. declara bajo su responsabilidad que los productos anteriormente nombrados
cumplen con todos los requisitos fundamentales de la directiva de la Unidn Europea

1999/5/CE sobre equipos de radio y telecomunicaciones (R&TTE). £l procedimiento
de evaluacién de conformidad al que se hace referencia en el articulo 10y sobre el que se
ofrece informacion més detallada en el anexo V de la directiva 1999/5/CE se ha llevado a
cabo con la participacidn del siguiente organismo notificado: BABT, Balfour House,
Churchfield Road, Walton on Thames, KT12 21D, Reino Unido. Ndmero del organismo
notificado: 0168

Porlotanto, C € 0168 @ aparece en el producto.

IMEI: 350034/40/394721/9

c E 01 68 Nimero de
aprobacion del

—— i

En el cuadro anterior se puede ver un ejemplo de un tipico Ndmero de Aprobacidn de Producto.
Este producto se declara conforme con los siguientes documentos o esténdares
normativos, haciendo especial referencia a los requisitos especificos del Articulo 3 de la

directiva 1999/5/CE.
Articulo 3.1.a EN 50360 :2001
EN 60950-1:2006 +A11 2009
Articulo 3.1.b EN 301 489-1V1.8.1
EN 301 489-7V1.3.1
EN 301 489-17V2.1.1
EN 301489-24V1.4.1
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Articulo 3.2 EN 300328 V1.7.1
EN 3015111902
EN 301 908-1,-2 V3.2.1
Articulo 10 El proceso de conformidad de acuerdo con el

Anexo V ha sido aplicado a todos los requisitos
esenciales de la directiva enumerada arriba
utilizando BABT0168 como el Organismo
Notificado.

El archivo de construccion técnica (TCF, Technical Construction File) del producto

anteriormente descrito y que respalda a este documento estd en posesin de la empresa
certificadora indicada anteriormente.

Nombre: Firma: Puesto: Fecha de (tima
emision: revision:
Mike Roper ? Director de 23 de junio N/A
M‘L &(&t certificacionesy ~ de 2011
— aprobaciones

Este documento no tiene ninguna validez como prueba de homologacion o
importacién sin la aprobacidn por escrito de Motorola Mobility Ltd.
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Aviso de la FCC para los usuarios

La declaracion siguiente se refiere a todos los productos que exhiben el
logotipo de la FCC en la etiqueta del producto.
Este equipo se ha sometido a prueba y se ha determinado que cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de acuerdo con lo estipulado en el
apartado 15 del Reglamento de la FCC. Véase 47 CFR Sec. 15.105(b). Estos limites tienen
como finalidad proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales
en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar energfa de
radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con las instrucciones,
podrfa causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo,
no se puede garantizar que o se vayan a producir interferencias en una instalacion en
concreto. En caso de que este equipo cause interferencias perjudiciales en la recepcidn de
radio o television, lo cual podra determinarse apagando el equipo y volviendo a
encenderlo, se recomienda que el usuario intente corregir la interferencia por medio de
una o més de las medidas s'\gu'\entes
o Cambiar la orientacion o posicion de la antena receptora.
¢ Aumentar la distancia que separa el equipo del receptor.
e Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente de aquél al que
esté conectado el receptor.
o Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/television experimentado.
Este dispositivo cumple lo establecido en el apartado 15 del Reglamento de la FCC. Su uso
estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no debe causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que
pueda recibir, incluidas interferencias que puedan provocar un funcionamiento no
deseado. Véase 47 CFR Sec. 15.19(a)(3).
Motorola no ha aprobado la realizacién de ningtn cambio o modificacion en este
dispositivo por parte del usuario. Cualquier cambio 0 modificacin podria invalidar la
autorizacion concedida al usuario para utilizar el equipo. Véase 47 CFR Sec. 15.21.
Para los productos compatibles con Wi-Fi 802.11a (tal y como se define en las
especificaciones del producto, disponibles en www.matorola.com), se aplica la
informacién que se detalla a continuacion. Este dispositivo puede operar la red Wi-Fien la
banda de 5 GHz UNII {por las iniciales en inglés de Unlicensed National Information
Infrastructure). Como esta banda se comparte con MSS (servicio mévil por satélite), la FCC
s6lo permite el uso de estos dispositivos en interiores (consulte 47 CFR 15.407(e)). Ya que
as zonas Wi-Fi que operan en esta banda tienen la misma restriccion, no se ofrecen
servicios al aire libre. Es decir, no utilice el modo Wi-Fi del dispositivo en el exterior.
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Servicios de localizacion (GPS y AGPS)

La siguiente informacién se aplica a los d'\spos’\tivos mdviles Motorola que ofrecen una
funcionalidad basada en la ubicacién (GPS y/o AGI

El dispositivo mévil puede usar sefiales de GPS (Gl oba Positioning System, Sistema de
localizacién global) para las aplicaciones basadas en la ubicacién. EI GPS usa satélites
controlados por el gobierno de EE.UU. sujetos a modificaciones efectuadas de acuerdo
con la directiva del Departamento de Defensa y el Federal Radio Navigation Plan (Plan de
navegacion por radio federal). Estas modificaciones podrian afectar al rendimiento de la
tecnologfa de localizacion del dispositivo mévil.

Su dispositivo mévil también puede usar el sistema AGPS (Assisted Global Positioning
System, Sistema de localizacion global asistida), que obtiene informacion de una red
mdvil para mejorar el rendimiento del GPS. La tecnologia AGPS utiliza la red de su
operador de servicios inaldmbricos y, por lo tanto, es posible que se apliquen costes por la
duracion de las llamadas y por servicios de datos asi como costes adicionales, en funcién
de su contrato de servicios. Si desea mas informacidn, consulte con su operador de
servicios inaldmbricos.

Su ubicacion

La informacién basada en la ubicacion incluye informacion que se puede utilizar para determinar
|a ubicacién aproximada de un dispositivo mévil. Los dispositivos méviles conectados a una red
inaldmbrica transmiten informacion basada en la ubicacidn. Los dispositivos con las tecnologias
(GPS 0 AGPS activadas también transmiten informacin basada en [a ubicacion. Ademés, si usa
aplicaciones que requieren informacion hasada en la ubicacidn (por ejemplo, indicaciones para
la conduccidn), estas aplicaciones transmiten informacion basada en la ubicacién. Esta
informaci6n basada en la ubicacion puede compartirse con terceros, incluidos su proveedor de
servicios inalambricos, proveedores de aplicaciones, Motorola y otros servicios de terceros.

Llamadas de emergencia

Al realizar una llamada de emergencia, la red movil puede activar la tecnologia AGPS del

dispositivo mdvil para comunicar al centro de atencién de emergencias su ubicacin

aproximada.

La tecnologia AGPS tiene limitaciones y es posible que no funcione en su zona. Por tanto:

e Comunique al centro de atencién de emergencias su ubicacidn lo mejor posible.

¢ Permanezca al teléfono tanto tiempo como le indique el centro de atencidn de
emergencias.
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Navegacion

La siguiente informacion se aplica a los dispositivos méviles Motorola que ofrecen
funciones de navegacion.

Cuando utilice las funciones de navegacion, tenga en cuenta que la informacidn de los mapas,
las indicaciones y otros datos de navegacién pueden contener datos erréneos o incompletos. En
alqunos paises, puede ser que no esté disponible la informacion completa. Por lo tanto, deberfa
confirmar visualmente que las instrucciones de navegacién son coherentes con lo que ve. Todos
los conductores deberfan prestar atencién a las condiciones de las carreteras, como cortes,
trafico y otros factores que pueden afectar a la conduccin. Respete siempre las sefiales viales.

Uso responsable durante la conduccién

Consulte las leyes y normativas vigentes en su pais relativas al uso de
dispositivos moviles y sus accesorios durante la conduccion. Obedézcalas
siempre. Es posible que el uso de estos dispositivos esté prohibido o restringido
en algunas zonas como, por ejemplo, que slo se puedan utilizar con la funcion
manos libres. Vaya a www.motorola.com/callsmart (slo en inglés) para
obtener mas informacion.

Su dispositivo mavil le permite comunicarse a través de voz y datos, en casi cualquier
lugar y en cualquier momento, donde el servicio inalambrico esté disponible y las
condiciones de seguridad o permitan. Cuando conduzca un coche, la conduccion es su
primera responsabilidad. Si decide utilizar el dispositivo movil mientras conduce, tenga en
cuenta los consejos siguientes:

¢ Conozca el dispositivo movil Motorola y sus funciones como, por ejemplo,

la funcion de marcacion rapida, la rellamada y la marcacion por voz. Si estén
disponibles, estas funciones le ayudaran a realizar la llamada sin dejar de prestar
atencién a la carretera.

Utilice un dispositivo manos libres, si dispone de él. Si es posible, afiada mayor
comodidad al dispositivo mévil con uno de los muchos accesorios manos libres
Motorola Original disponibles actualmente.

Coloque el dispositivo movil donde pueda alcanzarlo facilmente. Debe poder
acceder al dispositivo movil sin distraer la mirada de la carretera. Si recibe una
llamada entrante en un momento inoportuno, si es posible, deje saltar el buzon de voz.
Informe a la persona con la que habla de que esté conduciendo y, si es
necesario, finalice la llamada en situaciones de tréfico denso o condiciones
climaticas peligrosas. La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo e incluso el tréfico
denso pueden ser peligrosos.
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No tome notas ni busque nidmeros de teléfono mientras conduce. Anotar una
lista de "cosas que hacer” o revisar la agenda distrae la atencion de su primera
responsabilidad: conducir de forma segura.

Llame en condiciones sensatas y valore el estado del trafico y, a ser posible,
realice llamadas cuando el coche no esté en movimiento o antes de
incorporarse al tréfico. Si debe realizar una llamada mientras conduce, marque
(inicamente unos pocos nimeros, compruebe |a carretera y los espejos, y continde.
No entable conversaciones estresantes ni emocionales que puedan
distraerle. Informe a las personas con las que habla de que esta conduciendo y
finalice las conversaciones que puedan desviar su atencion de la carretera.

Utilice el dispositivo movil para realizar llamadas de ayuda. Marque el 112 u
otro nmero de emergencia local en caso de incendio, accidente de trafico u
emergencia médica (donde se disponga de este servicio de teléfono movil).

Utilice el dispositivo mavil para ayudar a otras personas en situaciones de
emergencia. Si presencia un accidente de coche, un delito, u otra situacion de
emergencia grave donde se vean vidas en peligro, llame al 112 u otro nimero de
emergencia local, (donde se disponga de este servicio de teléfono mévil), tal como
desearfa que otros lo hicieran por usted.

Llame al servicio de asistencia en carretera o a un ndmero de asistencia
inalambrica especial cuando sea necesario. Si ve un coche averiado que no
supone un peligro serio, una sefial de trdfico rota, un accidente de trfico leve en el
que no haya ninguna persona lesionada o un vehiculo robado, llame al servicio de
asistencia en carretera u otro nimero inalambrico especial (donde se disponga de este
servicio de teléfono mévil).

Privacidad y proteccion de datos

Motorola es consciente de la importancia de la privacidad y de la seguridad de datos.
Debido a que algunas funciones del dispositivo mévil pueden afectar a su privacidad y a la
seguridad de datos, siga estas recomendaciones para mejorar la proteccion de su
mformamon

Control del acceso: el usuario debe mantener el dispositivo mévil con él y no debe
dejarlo donde otros puedan tener acceso a él sin su control. Utilice las funciones de
blogueo y seguridad del dispositivo cuando estén disponibles.

Mantenga el software actualizado: si Motorola o un proveedor de
software/aplicaciones pone a a venta un parche o una revision del software que
actualice la seguridad de su dispositivo movil, instélelo lo antes posible.

76

e e




DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 77 Monda; gls

Como asegurar su informacidn personal: el teléfono mévil puede almacenar
informacion personal en diferentes ubicaciones, incluidas su tarjeta SIM, la tarjeta de
memoria y la memoria del teléfono. Asegdrese de eliminar o borrar toda la informacidn
personal antes de reciclar, devolver o deshacerse del dispositivo. También puede realizar
una copia de seguridad de los datos personales para transferirlos a un nuevo dispositivo.
Nota: para obtener mas informacién acerca de cémo realizar una copia de seguridad o
borrar datos del dispositivo movil, vaya a www.matorola.com/support.
Cuentas en linea: algunos dispositivos méviles proporcionan una cuenta en linea de
Motorola (como MOTOBLUR). Para obtener informacién sobre cémo gestionar la
cuenta y como utilizar las funciones de seguridad como el borrado remoto o la
ubicacion del dispositivo (si estan disponibles), vaya a la cuenta.

Aplicaciones y actualizaciones: elija las aplicaciones y actualizaciones con cuidado e
instale sdlo las que procedan de fuentes en las que confie. Algunas aplicaciones podrian
afectar al rendimiento del teléfono y acceder a informacidn privada como, por ejemplo,
datos de cuenta, datos de llamadas, detalles de ubicacidn y recursos de red

Conexion inalambrica: conecte los dispositivos maviles con funcion Wi-Fi sélo a
redes Wi-Fi de confianza. Cuando utilice el dispositivo como zona Wi-Fi mévil (si esta
funcién esta disponible) active la seguridad de la red. Con esto lograra evitar accesos
no autorizado a su dispositivo.

Informacion basada en la ubicacion: la informacidn basada en la ubicacién incluye
informacion que se puede utilizar para determinar la ubicacion de un dispositivo movil.
Los teléfonos moviles conectados a una red inalambrica transmiten informacién
basada en la ubicacidn. Los dispositivos con las tecnologfas GPS o AGPS activadas
también transmiten informacion basada en la ubicacién. Ademds, si usa aplicaciones
que requieren informacion basada en la ubicacion (por ejemplo, indicaciones para la
conduccidn), estas aplicaciones transmiten informacion basada en la ubicacion. Esta
informacion basada en la ubicacién puede compartirse con terceros, incluidos su
proveedor de servicios inalambricos, proveedores de aplicaciones, Motorola y otros
servicios de terceros.

Otra informacion que puede transmitir su dispositivo: su dispositivo puede
trasmitir informacion de pruebas y otros diagndsticos (incluida informacién basada en
la ubicacion) asf como otro tipo de informacidn no personal, a Motorola 0 a otros
servidores de terceros. Esta informacion sirve para ayudar a mejorar los productos y
servicios que ofrece Motorola.
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Si tiene alguna duda acerca de cémo puede afectar el uso del dispositivo mévil a su
privacidad y seguridad de datos, pdngase en contacto con Motorola en
privacy@motorola.com o con su proveedor de servicios.

a

Uso y mantenimiento

Tenga en cuenta las siguientes advertencias relativas al cuidado del dispositivo mévil
Motorola:

Liquidos

No exponga el dispositivo mévil al agua, a la lluvia, a humedades extremas,
al sudor o a otros tipos de liquidos. Si se moja, no intente acelerar el secado
utilizando un homo o un secador ya que esto podrfa dafiar el dispositivo
movil.

Calor o frio extremos

No guarde ni utilice el dispositivo mévil a temperaturas inferiores a -10 °C o
superiores a 60 °C. No recargue el dispositivo movil a temperaturas
inferiores a 0 °C o superiores a 45 °C.

Microondas L ) )
No intente secar el dispositivo mdvil en un microondas.

Polvo y suciedad
No exponga el dispositivo mdvil al polvo, a la suciedad, a la arena, a la
comida o a otros materiales que no sean apropiados.

Productos de limpieza
Para limpiar su dispositivo movil, utilice solamente un pafio suave y seco. No
utilice alcohol u otros productos de limpieza.

Golpes y vibraciones
No deje caer su dispositivo mdvil.
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Proteccion
Para proteger el dispositivo mévil, asegdrese siempre de que el
compartimento de la bateria y las tapas de los conectores estén

completamente cerrados.

a

Reciclaje

Dispositivos mdviles y accesorios

No deposite su dispositivo mévil o los accesorios eléctricos, como cargadores,

auriculares o baterfas en la basura de su casa ni los arroje al fuego. Estos ﬁ
articulos deben desecharse de acuerdo con el plan de reciclaje y recoleccion °
nacional llevado a cabo por la autoridad local o regional. Si lo prefiere, puede

devolver los dispositivos méviles y los accesorios eléctricos que no desee en cualquier
Centro de servicio aprobado de Motorola. Puede encontrar informacion detallada acerca
de los planes de reciclaje nacional aprobados por Motorola y las actividades de reciclaje
de Motorola en: www.motorola.com/recycling

Embalaje y guias de producto

El embalaje del producto y las gufas de producto deben desecharse tnicamente de
acuerdo con los requisitos de reciclaje y recoleccién nacionales. Pdngase en contacto con
as autoridades regionales para obtener més informacidn.

Advertencia legal sobre los derechos de
autor del software

Los productos de Motorola pueden contener software de Motorola o de terceros, grabado en
memorias de semiconductores u otro tipo de materiales, protegido por derechos de autor. Las
leyes de los Estados Unidos y de otros paises otorgan a Motorola y a otros fabricantes de
software ciertos derechos exclusivos sobre el software protegido por derechos de autor, como
los derechos exclusivos de distribucién o reproduccién de dicho software. En consecuencia,
cualquier software protegido por los derechos de autor incluido en los productos de Motorola
no podré ser modificado, distribuido, reproducido ni se le podrén realizar trabajos de
ingenierfa inversa de ninguna manera de acuerdo con lo establecido por la legislacion.
Ademés, la compra de productos Motorola no debe considerarse como una licencia, directa o
por implicacidn, alegacion, o de otro tipo, derecho de autor, patente o aplicacion de patentes
de Motarola u otro fabricante de software, y Gnicamente otorga la licencia de uso normal, no
exclusiva y exenta de derechos, derivada de forma implicita de la venta del producto.
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Derechos de autor del contenido

La copia no autorizada de material sujeto a derechos de autor infringe las disposiciones de
Ia legislacidn para la proteccion de los derechos de autor de los Estados Unidos y atros
paises. Este dispositivo sélo se podrd utilizar para copiar material no sujeto a derechos de
autor, es decir, material de cuyos derechos de autor el usuario sea el propietario, o bien
material cuya copia le esté autorizada o permitida legalmente. Si tiene dudas sobre el
derecho a copiar cualquier material, pdngase en contacto con un abogado.

Informacion sobre software de codigo
abierto

Si desea informacidn sobre cémo obtener una copia de algin tipo de cédigo fuente que
Motorola haya puesto a disposicién publica relacionado con el software utilizado en este
dispositivo movil de Motorola, puede enviar su solicitud por escrito a la direccion que
aparece a continuacién: Aseglrese de incluir en la solicitud el nimero de modelo y el
ntimero de versidn del software.

MOTOROLA MOBILITY, INC.

0SS Management

600 North US Hwy 45

Libertyville, IL 60048

USA

El sitio web de Motorola apensource.motorola.com también contiene informacién
referente al uso de cddigo abierto de Motorola.

Motorola ha creado el sitio web opensource.motorola.com para que funcione como
portal interactivo de la comunidad de software en general.

Para ver informacién adicional sobre las licencias, los créditos y los avisos de copyright
para paquetes de cddigo abierto utilizados en este dispositivo mvil de Motorola, pulse la
tecla Menii > Ajustes > Acerca del teléfono >Informacion legal >
Licencias de SW libre. Ademas, este dispositivo Motorola puede incluir
aplicaciones independientes que incluyen avisos adicionales complementarios para los
paquetes de cddigo abierto utilizados en estas aplicaciones.
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Copyright y marcas comerciales
www.motorola.com

Algunos servicios, funciones y aplicaciones dependen de la red y pueden no estar
disponibles en todas las zonas; es posible que sean aplicables otros términos, condiciones
y tarifas. Si desea mas informacién, consulte con su proveedor de servicios.

Todas las funciones, caracteristicas y otras especificaciones del producto, asi como la
informacién contenida esta guia, estan basadas en la informacion disponible més reciente
y se consideran exactas en el momento de su impresion. Motorola se reserva el derecho
de alterar o modificar cualquier informacion o las especificaciones sin previo aviso ni
obligacién.

Nota: las imagenes de esta gufa se proporcionan sélo a modo de ejemplo.
MOTOROLA y el logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Google, el logotipo de Google, Google
Maps, Goagle Talk, Google Latitude, Gmail, YouTube, Picasa, Android y Android Market
son marcas comerciales de Google, Inc. I resto de nombres de productos o servicios
pertenecen a sus respectivos propietarios.

© 2011 Motorola Mobility, Inc. Todos los derechos reservados.

Precaucion: Motorola no asume ninguna responsabilidad por los cambios o las
modificaciones realizados al transceptor.

D de producto: Motorola FIRE™

Nimero de manual: 68004151004

e e o



5:45

7
DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 0 Monday, ust

e 4 e



5:45

7
DominoQ.Gingerbread. GSG.EMARA.fm Page 0 Monday, ust

e 4 e



68004151004





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Europe ISO Coated FOGRA27)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<

  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName (Europe ISO Coated FOGRA27)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


